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REPUBLIQUE HELLENIQUE
POLICE HELLENIQUE

Tithog Yanpsoiag (Nom du service)
BULLETIN D’ INFORMATION

(réservé aux étrangers gardés a vue et faisant I’objet d’une mesure d’expulsion)

1. Vous venez d’é&fre avisé(e) que voire séjour dans notre pays n’est pas légal. Le séjour 1égal d’un étranger
dans notre pays est déterminé par le fait que celui-ci est entré réguliérement sur le territoire hellénique,
muni d’un titre de voyage en cours de validité ou en possession d’un permis de séjour en cours de validité
délivré par I’autorité hellénique compétente, & condition qu’il n’y ait pas lieu de procéder au retrait du droit
de séjour, conformément a la loi (Loi 3386/2005 FEK/J.0. A’-212).

2. Vous faites actuellement I’objet d’une garde a vue, conformément & la loi et 3 titre provisoire dans notre
service de police, jusqu’a ce que la procédure relative & votre expulsion s’achéve. Vous devez vous
comporter de manicre calme et remettre votre passeport ou un autre titre de voyage ou touie autre piéce
Justifiant de votre identité qui vous sera demandée.

3. Votre affaire €88 SUIVIE PAT ....vuiiii i et e et
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.......................................................... qui est tenu de vous expliquer vos droits. Vous
pouvez exposer vos éventuels griefs auprés du commandant de ’autorité de police.

4. Pendant la durée de votre garde & vue, vous avez le droit de :

a. Etre assisté(e), & vos frais, d’un avocat-conseil de votre choix - I’autorité de police vous accordera
toute facilité a cet effet-, recevoir les visites dudit conseil ¢t le consulter.,

b. Demander que ’autorité consulaire de votre pays en Gréce en soit informée. Recevoir des visites de
ses représentants et communigquer avec eux.

¢. Recevoir des visites de vos proches - les détails sur la durée et la fréquence des visites sont 4 votre
disposition.
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d. Faire valoir des objections quant au rendement de I’arrété d’expulsion vous concernant, dans un
délai d’au moins 48 heures, suite a la signification du présent ; vous pouvez soumettre vos objections
Pemployé habilité & traiter votre affaire. Ce délai commence & 00.00 heure, le lendemain de la
signification du présent et expire a 24 heures du jour ouvrable qui suit.

€. Former un recours contre 1’arrété d’expulsion dans un délai de 5 jours & compter de la notification
vous ayant été faite, devant le Ministre de P'Intéricur ou ’organe habilité par lui*. Ce délai commence &
00.00 heure, le lendemain de la signification de ’arrété d’ expusion et expire & 24 heures du cinquiéme
jour qui suit. L arrété relatif est rendu dans les 3 jours ouvrables qui suivent I’introduction du recours et
il entraine le sursis 4 exécution de I’arrété d’ expusion mais non de la garde & vue.

f. Faire valoir des objections contre ’arrété de garde & vue dont vous faites I'objet devant le président
du tribunal administratif de premiére instance.

g. Déclarer oralement ou par écrit que vous demandez & bénéficier d’une protection internationale
(asile ou assistance) ou, de toute maniére, de ne pas étre expulsé dans un pays précis de peur d’une
poursuite en raison de la race ou de P'ethnie, de la religion, de la nationalité, de la classe sociale ou de
convictions politiques, conformément & la Convention de Genéve de 1951, ou de peur 4’y subir un
dommage grave (peine de mort ou exécution ou tortures ou traitement inhumain ou dégradant etc).

5. En outre, vous avez le droit de

a. Demander de bénéficier, si vous avez un probléme de santé, d’un examen médical effectué par un
médecin de votre choix, a vos frais. L’autorité de police veille 4 la prestation d’une assistance médicale
assurée par un établissement hospitalier public en cas de maladie grave, d’accident grave ou de votre
hospitalisation dans tout établissement hospitalier, vos proches que vous allez désigner et se trouvant
dans le pays ainsi que ’autorité consulaire en sont avertis.

b. Demander que tout aliment particulier vous soit fourni & vos frais. L’autorité de police vous
accordera toute facilité a cet effet, dans la mesure du possible.

6. Les frais engagés par votre expulsion sont a votre charge, en entier ou en partie, selon la somme d
‘argent que vous détenez.

7. Nous espérons obtenir votre coopération afin que la procédure d’expulsion soit accomplie rapidement et
aisément.

8. Vous pouvez demander des précisions supplémentaires sur vos droits auprés de ’agent qui suit votre
affaire,
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